Porownanie ttumaczen I Jana 4:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski My z — Boga jesteSmy. — Znajacy — Boga stucha
interlinearny | Grecko-Polski nas, kto nie jest z— Boga, nie shucha nas. Z tego
Interlinearny poznajemy — ducha — prawdy i — ducha —
Przekiad Pisma zwiedzenia.
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny My z Boga jesteSmy znajacy Boga stucha nas ktory nie
interlinearny | Przektad Textus jest z Boga nie stucha nas z tego znamy Ducha Prawdy
Receptus i ducha bledu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad My jestesmy z Boga; kto zna Boga, stucha nas,* kto nie
dostowny dostowny jest z Boga, nie stucha nas.** Po tym*** poznajemy
Ducha Prawdy**** i ducha bledu. *****123)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament My z Boga jeste$Smy. Znajacy Boga stucha nas, ktory
dostowny Popowski- nie jest z Boga, nie stucha nas. Z tego poznajemy ducha
Wojciechowski prawdy i ducha zwodzenia.
TRO Przektad Textus Receptus My z Boga jeste$Smy znajacy Boga stucha nas ktory nie
dostowny Oblubienicy jest z Boga nie stucha nas z tego znamy Ducha Prawdy
1 ducha bledu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad My pochodzimy od Boga; kto zna Boga, stucha nas, kto
literacki literacki nie pochodzi od Boga, nie stucha nas. Po tym
poznajemy Ducha Prawdy i ducha fatszu.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona My jestesmy z Boga. Kto zna Boga, stucha nas, kto nie
literacki Biblia Gdanska jest z Boga, nie stucha nas. Po tym poznajemy ducha
prawdy i ducha btedu.
BG Przektad Biblia Gdanska My z Boga jestesmy. Kto zna Boga, stucha nas; kto nie
literacki jest z Boga, nie stucha nas. Przez to poznajemy ducha
prawdy i ducha bledu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | My z Boga jestesmy. Kto zna Boga, stucha nas. Kto nie
literacki jest z Boga, nie stucha nas: stagd znamy ducha prawdy
1 ducha btedu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia My jestesmy z Boga. Ten, kto zna Boga, stucha nas.
literacki Kto nie jest z Boga, nas nie stucha. W ten sposdb
poznajemy ducha prawdy i ducha falszu.
BW Przektad Biblia Warszawska | My jesteSmy z Boga; kto zna Boga, stucha nas, kto nie
literacki jest z Boga, nie stucha nas. Po tym poznajemy ducha
prawdy 1 ducha fatszu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | My jestesmy z Boga i ten, kto zna Boga, stucha nas,
literacki
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a ten, kto nie jest z Boga, nas nie stucha. W ten sposob
poznajemy ducha prawdy i1 ducha zaktamania.

PAU Przektad Biblia Paulistow My jestesmy od Boga i kazdy, kto zna Boga, stucha
literacki nas, a kto nie jest od Boga, nie shucha nas. Po tym
rozpoznajemy ducha prawdy i ducha falszu.
PBP Przektad Nowy Testament My z Boga jestesmy. Kto uznaje Boga, stucha nas, a kto
literacki Popowskiego nie jest z Boga, nie stucha nas. Po tym rozpoznajemy
ducha prawdy i ducha obtedu.
PBW Przektad Nowy Testament, My pochodzimy od Boga. Kto zna Boga, ten nas
literacki Wspotczesny shucha, ale kto od Boga nie pochodzi, ten nas nie
Przektad stucha. W taki sposob poznajemy Ducha prawdy
1 ducha zametu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska My za$ jesteSmy z Boga. Kto zna Boga, ten nas stucha,
literacki a kto nie jest z Boga, ten nas nie stucha. Po tym wiasnie
rozpoznajemy ducha prawdy i ducha btedu.
TUB Przektad Bi6mist. HoBuid Mu - Bin bora. XTo mi3HaB bora, Toii Hac cioyxae, a XTo
literacki nepekian YBT e Bix bora, Toif Hac He ci1yxae. 3 IOro Mi3HAEMO
Pagaina Typkonska | Jlyxa npapau Ta 1yxa OMaHM.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia My jesteSmy z Boga; kto zna Boga nas stucha; kto nie
dynamiczny | Gdanska jest z Boga nas nie shucha. Z tego poznajemy Ducha
Prawdy i ducha btedu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z My jestesmy od Boga. Kto zna Boga, stucha nas, kto
dynamiczny | Perspektywy nie jest od Boga, nie stucha nas. Tak odrézniamy Ducha
Zydowskiej prawdy od ducha bledu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego My pochodzimy od Boga. Kto poznaje Boga, ten nas
dynamiczny | Swiata shucha; kto nie pochodzi od Boga, ten nas nie stucha.
Tak spostrzegamy natchniong wypowiedz prawdy
1 natchniong wypowiedz bledu.
PSZ Przektad Nowy Testament My za$ nalezymy do Boga, dlatego stuchaja nas tylko
dynamiczny | Stowo Zycia ci, ktorzy Go znajg. Ci zas, ktorzy do Niego nie naleza,

nie chca nas stucha¢. Po tym mozna poznac, czy ktos
ma w sobie Bozego Ducha, ktory méwi prawdg, czy tez
ducha, ktéry jest ktamca.
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